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ENGLISH

Xbox 360 Component HD AV Cable

Thanks for choosing the Xbox 360
Component HD AV Cable to connect
your Xbox 360 console to component
AV and digital audio input for regular
and high definition TVs. It is for use
exclusively with the Xbox 360™ video
game and entertainment system.

A WARNING

Before using this product, read

this manual and the Xbox 360
console manuals for important
safety and health information. Keep
all manuals for future reference.
For replacement manuals, go to
www.xbox.com/support or call
Xbox Customer Support (see "If
You Need More Help”).

The limited warranty covering this
product is contained in the Xbox 360
Warranty manual (Volume 2).

Dispose of this product in accordance
with local and national disposal
regulations (if any), including those
governing the recovery and recycling
of waste electrical and electronic
equipment (WEEE).




CONNECT YOUR
COMPONENT HD AV CABLE

IMPORTANT

Stationary images in video games
can “burn” into some TV screens,
creating a permanent shadow.
Consult your TV owner’s manual or
manufacturer before playing games.

Connect to a High Definition TV

To connect your console to your high
definition TV and an audio system:

1 Turn off your console.

2 Connect the AV connector on the

HD AV cable to the AV port on
the console.

Make sure the switch on the AV
port connector to set to HDTV.

Connect the red, green, and blue
colour-banded connectors on the
HD AV cable to the corresponding
colour inputs (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) on
your TV. Leave the yellow colour-
banded composite connector
unconnected.

Connect the solid colour left and
right (white and red) audio
connectors on the HD AV cable to
the audio inputs on your TV.

Turn on your console. From the
System area, you can change your
display and HDTV settings. Select
the appropriate high definition
video setting for your TV.



Connect to a Standard TV

To connect your console to your
standard TV and an audio system:

1 Turn off your console.

2 Connect the AV connector on the
HD AV cable to the AV port on
your console.

3 Make sure the switch on the AV
port connector is set to TV.

4 Connect the yellow colour-banded
composite signal connector on the
HD AV cable to the yellow input
on your TV. Leave the red, green,
and blue colour-banded
connectors unconnected.

5 Connect the solid colour left and
right (white and red) audio
connectors on the HD AV cable to
the audio inputs on your TV.

Connect to a Digital

Audio System

If your system (typically, a receiver
or amplifier) has digital audio input,
you can connect to digital audio
rather than to the standard left and
right audio inputs. Digital audio input
should produce higher-quality sound.

To connect your console to
digital audio:

1 Connect the HD AV cable as
described in steps 1-4 of “Connect
to a High Definition TV” or
“Connect to a Standard TV.”

2 Connect your digital audio cable
(not included) to the digital audio
input on your receiver or TV and
the digital audio output on the
console end of the HD AV cable
AV connector.

3 Turn on your console. From the
System area, you can change your
audio and digital output settings.
Select the appropriate digital audio
setting for your system.



TROUBLESHOOTING

Picture with No Sound

If you are setting up HDTV for the
first time, verify that your TV
supports the HDTV settings in the
Xbox Dashboard. Make sure the
video and audio connectors are
connected to the same input group
on the back of your TV. If you're
using digital audio, make sure your
audio receiver is turned on and the
audio output is correctly set in the
Xbox Dashboard.

Sound with No Picture

Verify that the TV is turned on. Make
sure the audio and video connectors
are connected to the same input
group on the back of your TV. Make
sure the TV has been set to display
the input group into which the HD AV
cable video connectors are plugged.

No High Definition Output

Verify that the switch on the console
end of the AV cable is set to HDTV.
Make sure that the HDTV settings in
the Xbox Dashboard are supported
by your TV.



IF YOU NEED MORE HELP

Please go to www.xbox.com/support
or call Xbox Customer Support:

Ireland: 1-800-509-186
TTY users: 1-800-509-197

United Kingdom: 0800-587-1102
TTY users: 0800-587-1103

Do not take your Xbox 360 console
or its peripherals to your retailer for
repair or service unless instructed to
do so by an Xbox Customer Support
representative.

ADo Not Attempt Repairs
Do not attempt to take apart,
service, or modify the Xbox

360 console, power supply, or its
peripherals in any way. Doing so
could present the risk of serious
injury or death from electric
shock or fire, and it will void
your warranty.




COPYRIGHT

Information in this document, including URL and other Internet Web site references, is subject to change
without notice. Complying with all applicable copyright laws is the responsibility of the user. Without
limiting the rights under copyright, no part of this document may be reproduced, stored in or introduced
into a retrieval system, or transmitted in any form or by any means (electronic, mechanical, photocopying,
recording, or otherwise), or for any purpose, without the express written permission of Microsoft
Corporation.

Microsoft may have patents, patent applications, trademarks, copyrights, or other intellectual property
rights covering subject matter in this document. Except as expressly provided in any written licence
agreement from Microsoft, the furnishing of this document does not give you any licence to these patents,
trademarks, copyrights, or other intellectual property.

© 2005 Microsoft Corporation. All rights reserved.

Microsoft, Xbox, Xbox 360, and the Xbox logos are either registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.




FRANCAIS
Cable audio/vidéo haute définition Xbox 360

Nous vous remercions d'avoir choisi le  La garantie limitée couvrant ce
cable audio/vidéo haute définition produit est comprise dans le manuel
Xbox 360™ de Microsoft® pour de garantie Xbox 360 (Volume 2).
connecter votre console Xbox 360 a
l'entrée audio/vidéo ou audio
numérique de votre téléviseur
standard ou haute définition. Il doit
&tre utilisé exclusivement avec le
systeme de divertissement et de jeu
vidéo Xbox 360.

Eliminez ce produit conformément
aux reglements locaux et nationaux
en vigueur (le cas échéant), y
compris ceux qui régissent la
récupération et le recyclage des
déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE).

A AVERTISSEMENT

Avant d'utiliser ce produit, lisez les
informations importantes en
matiere de sécurité et de santé
comprises dans ce manuel et les
manuels de la Xbox 360. Conservez
tous les manuels pour référence
ultérieure. Pour obtenir des
manuels de rechange, rendez-vous
sur www.xbox.com/support ou
appelez le service clientéle Xbox
(voir « Besoin d’aide ? »).



BRANCHER LE CZ\BLE AUDIO/
VIDEO HAUTE DEFINITION

IMPORTANT

Les images statiques des jeux vidéo
peuvent se fondre avec certains
écrans de télévision, ce qui
provoque l'apparition d'une ombre
permanente. Consultez le manuel de
votre téléviseur ou son fabricant
avant de jouer.

Branchement sur un téléviseur
haute définition

Pour connecter votre console a un

téléviseur haute définition et a un

systéme audio :

1 Mettez votre console hors tension.

2 Branchez le connecteur audio/
vidéo du céble audio/vidéo haute

définition sur le port A/V de
votre console.

3 Vérifiez que le commutateur situé
sur le connecteur audio/vidéo est
bien sur la position HDTV.
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Branchez les connecteurs rouge,
vert et bleu du cable audio/vidéo
haute définition sur les entrées de
méme couleur (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) de
votre téléviseur. Ne branchez pas
le connecteur composite de
couleur jaune.

Branchez les connecteurs audio
gauche et droit (blanc et rouge)
du céble audio/vidéo haute
définition sur les entrées audio de
votre téléviseur.

Mettez votre console sous tension
et dans la zone Systéme, modifiez
les parameétres d’affichage et de
télévision haute définition.
Sélectionnez le paramétre vidéo
haute définition approprié pour
votre téléviseur.

Branchement sur un téléviseur
standard

Pour connecter votre console a un
téléviseur standard et a un
systeme audio :

1

Mettez votre console hors tension.



2 Branchez le connecteur audio/
vidéo du céble audio/vidéo haute
définition sur le port A/V de
votre console.

3 Vérifiez que le commutateur situé
sur le connecteur A/V est bien sur
la position TV.

4 Branchez le connecteur composite
jaune du cable audio/vidéo haute
définition sur l'entrée de couleur
jaune de votre téléviseur. Ne
branchez pas les connecteurs
rouge, vert et bleu.

5 Branchez les connecteurs audio
gauche et droit (blanc et rouge)
du cable audio/vidéo haute
définition sur les entrées audio de
votre téléviseur.

Branchement sur un systéme
audio numérique

Si votre systeme (généralement un
ampli-tuner ou un amplificateur) est
pourvu d'une entrée audio
numérique, vous pouvez brancher la
console sur cette entrée a la place
des entrées audio gauche et droite

standard. L'entrée audio numérique
produit généralement un son de
meilleure qualité.

Pour connecter votre console a
l'entrée audio numérique :

1 Branchez le céble audio/vidéo
haute définition tel que décrit
dans les étapes 1a 4 de la
section « Branchement sur un
téléviseur haute définition »
ou « Branchement sur un
téléviseur standard ».

2 Branchez le cable audio
numérique (vendu séparément)
sur l'entrée audio numérique de
votre ampli-tuner ou téléviseur et
sur la sortie audio numérique
située a Uextrémité console du
connecteur audio/vidéo du cable
audio/vidéo haute définition.

3 Mettez votre console sous tension
et dans la zone Systéme, modifiez
les parameétres de sortie audio et
numérique. Sélectionnez le
parametre audio numérique
approprié pour votre systeme.

"



DEPANNAGE

Image sans son

Si vous configurez votre téléviseur
haute définition pour la premiére fois,
Vvérifiez si votre téléviseur prend en
charge les parametres TVHD dans
linterface Xbox. Veillez a ce que les
connecteurs vidéo et audio soient
branchés sur le méme groupe
d’entrée a larriere de votre téléviseur.
Si vous utilisez la technologie audio
numérique, vérifiez que votre ampli-
tuner audio est allumé et que la sortie
audio est correctement définie dans
linterface Xbox.
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Son sans image

Vérifiez que le téléviseur est allumé.
Assurez-vous que les connecteurs
vidéo et audio sont branchés sur le
méme groupe d’entrée a l'arriére de
votre téléviseur. Vérifiez que le
téléviseur a bien été configuré pour
afficher le groupe d’entrée sur lequel
les connecteurs vidéo du cable
audio/vidéo haute définition sont
branchés.

Aucune image haute définition
Vérifiez que le commutateur situé
sur le connecteur du cable audio/
vidéo est bien sur HDTV. Assurez-
vous que les parametres TVHD de
linterface Xbox sont pris en charge
par votre téléviseur.



BESOIN D'AIDE ?

Rendez-vous sur www.xbox.com/
support ou appelez le service
clientéle Xbox :
Belgique : 0800-7-97390
utilisateurs TTY : 0800-7-9791
France : 0800-91-52-74
utilisateurs TTY : 0800-91-54-10
Suisse : 0800-83-6667
utilisateurs TTY : 0800-83-6668
Ne faites pas réparer votre Xbox 360
ou ses périphériques auprés de votre
détaillant a moins qu’un
représentant du service clientéle
Xbox 360 ne vous l'ait demandé.

A Ne tentez aucune
réparation

N’essayez en aucun cas de
démonter, de réparer ou de
modifier la console Xbox 360, le
bloc d’alimentation ou les
périphériques. Vous risqueriez
de vous blesser gravement ou de
mettre votre vie en danger en
provoquant une décharge
électrique ou un incendie, et
votre garantie serait annulée.

13



COPYRIGHT

Les informations contenues dans le présent document, y compris les URL et autres références a des sites
Internet, sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Il appartient a chaque utilisateur de respecter
toutes les lois en vigueur en matiére de droits d'auteur. Sans limitation des droits accordés par cette
Législation, il est interdit de reproduire, de stocker ou d’entrer dans un systeme de recherche automatique
ou de transmettre sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique,
photocopie, enregistrement ou autre), ou a une fin quelconque, tout ou partie du présent document sans
autorisation écrite expresse de Microsoft Corporation.

Il se peut que Microsoft détienne des brevets, des demandes de brevets, des marques, des droits d'auteur
ou d'autres droits de propriété intellectuelle sur les sujets abordés dans le présent document. Sauf si cela
est stipulé expressément dans un contrat de licence écrit émis par Microsoft, la fourniture du présent
document ne vous donne aucun droit aux brevets, marques, droits d'auteur ou autre propriété
intellectuelle en question.

© 2005 Microsoft Corporation. Tous droits réservés.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 et les logos Xbox et Xbox 360 sont soit des marques déposeées, soit des
marques de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
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ESPANOL

Cable audio/video de alta definicién por
componentes Xbox 360

Gracias por elegir el cable audio/video
de alta definicién por componentes
Microsoft Xbox 360 para conectar la
consola Xbox 360 a una entrada de
audio digital y audio/video por
componentes en las televisiones de
definicién normal y alta. De uso
exclusivo con el sistema de videojuegos
y entretenimiento Xbox 360™.

A ADVERTENCIA
Antes de utilizar este producto,

lee este manual y los manuales
de Xbox 360 para conocer
informacioén importante en
materia de seguridad y salud.
Conserva todos los manuales para
futuras consultas. Para obtener
manuales de repuesto, visita
www.xbox.com/support o llama al
Servicio de soporte técnico
(consulta "Si necesitas ayuda”).

La garantia limitada que cubre este
producto estd incluida en el Manual
de garantia de Xbox 360 (volumen 2).

Desecha este producto de acuerdo
con las disposiciones locales y
nacionales (en caso de haberlas),
incluyendo aquellas que regulan la
recuperacion y el reciclaje de
equipos eléctricos y electrénicos
desechados (EEED).
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CONECTAR EL CABLE AUDIO/
VIDEO DE ALTA DEFINICION
POR COMPONENTES

IMPORTANTE

Las imagenes estéticas de los
videojuegos pueden “quemar”
algunas pantallas de television,
creando una sombra permanente.
Consulta el manual del propietario
de tu aparato de televisién antes de
utilizar juegos.

Conectar a un televisor de
alta definicién

Para conectar la consola a un
televisor de alta definicion y a un
sistema de audio:

1 Apaga la consola.

2 Enchufa el conector audio/video del
cable audio/video de alta definicion
al puerto AV de la consola.

3 Comprueba que el interruptor del
conector del puerto AV esté
preparado para televisiones de
alta definicién.
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4 Conecta los conectores rojo, verde
y azul del cable audio/video de
alta definicién a las tomas del
color correspondiente (Y, Cb/Pb,
Cr/Pr) del televisor. No conectes
el conector compuesto amarillo.

5 Enchufa los conectores de audio a
izquierda y derecha de color
compacto (blanco y rojo) del cable
audio/video de alta definicion a
las entradas de audio del
televisor.

6 Enciende la consola y desde el
area Sistema, puedes cambiar la
configuracién de pantalla y de
HDTV. Selecciona la configuracién
de video de alta definicién
adecuada para tu televisor.

Conectar a un televisor estandar

Para conectar la consola a un
televisor estandar y a un sistema
de audio:

1 Apaga la consola.

2 Enchufa el conector audio/video del
cable audio/video de alta definicion
al puerto AV de la consola.



3 Comprueba que el interruptor del
conector del puerto AV esté
preparado para el televisor.

4 Enchufa el conector de sefial
compuesta amarillo del cable
audio/video de alta definicion a la
toma amarilla del televisor. No
conectes los conectores rojo,
verde y azul.

5 Enchufa los conectores de audio a
izquierda y derecha de color
compacto (blanco y rojo) del cable
audio/video de alta definicién a las
entradas de audio del televisor.

Conectar a un sistema de
audio digital

Si tu sistema (normalmente, un
receptor o un amplificador) tiene
entrada de audio digital, puedes
establecer la conexién al audio
digital en vez de a las entradas de
audio estandar a izquierda y
derecha. En teoria el sonido serd
mejor a través de la entrada de
audio digital.

Para conectar la consola a
audio digital:

1 Conecta el cable audio/video de
alta definicién como se describe
en los pasos 1-4 de “Conectar a
un televisor de alta definicién” o
“Conectar a un televisor estdndar”.

2 Conecta el cable de audio digital
(no incluido) a la entrada de audio
digital de tu receptor o televisor y
a la salida de audio digital del
extremo de la consola del
conector audio/video del cable
audio/video de alta definicion.

3 Enciende la consola y desde el
area Sistema, puedes cambiar la
configuracién de audio y salida
digital. Selecciona la
configuracién de audio digital
adecuada para tu sistema.

17



SOLUCION DE PROBLEMAS

Imagen sin sonido

Si es la primera vez que configuras
el televisor de alta definicién,
comprueba que tu televisor admita
dicha configuracién en la Interfaz
Xbox. Comprueba que los conectores
de video y audio estén conectados al
mismo grupo de entrada en la parte
trasera del televisor. Si utilizas audio
digital, comprueba que el receptor
de audio esté encendido y que la
salida de audio esté bien configurada
en la Interfaz Xbox.
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Sonido sin imagen

Comprueba que el televisor esté
encendido. Comprueba que los
conectores de video y audio estén
conectados al mismo grupo de
entrada en la parte trasera del
televisor. Comprueba que el televisor
esté ajustado para mostrar el grupo
de entrada en el que estan
conectados los conectores de video
del cable audio/video de alta
definicién.

Sin salida de alta definicién
Comprueba que el interruptor en el
extremo de la consola del cable AV
esté preparado para el televisor de
alta definicién. Comprueba que tu
televisor admita la configuracién de
televisor de alta definicion en la
Interfaz Xbox.



S| NECESITAS AYUDA

Visita www.xbox.com/support o
llama al nimero del servicio de
soporte técnico de Xbox:

Espafia: 900-94-8952

usuarios TTY: 900-94-8953
No lleves la consola Xbox 360 ni los
periféricos a tu distribuidor para su
reparacién o mantenimiento a no ser
que te lo diga un empleado del
servicio de soporte técnico de Xbox.

A No intentes realizar
reparaciones

No intentes desmontar, reparar ni
alterar la consola Xbox 360, la
fuente de alimentacion ni

sus periféricos en modo alguno.
Al hacerlo existe riesgo de
lesiones graves o incluso muerte
por descarga eléctrica o fuego;
ademas, la garantia quedara
anulada.
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COPYRIGHT

La informacién contenida en este documento, incluida la direccién URL y otras referencias a sitios Web,
estd sujeta a cambios sin previo aviso. EL usuario es responsable de cumplir todas las leyes de derechos
de autor aplicables. Sin que ello limite los derechos protegidos por los derechos de autor, queda prohibida
la reproduccién total o parcial de este documento, asi como su almacenamiento o introduccién en un
sistema de recuperacion de datos, o su transmisién en cualquier forma y por cualquier medio (electrénico,
mecanico, fotocopia, grabacion, etc.), sea cual sea el fin, sin la autorizacién expresa por escrito de
Microsoft Corporation.

Microsoft podria tener patentes, aplicaciones patentadas, marcas comerciales, derechos de autor o
derechos de propiedad intelectual sobre los temas incluidos en este documento. Salvo cuando se indique
expresamente en el contrato de licencia por escrito de Microsoft, la posesion de este documento no
implica la licencia para dichas patentes, marcas comerciales, derechos de autor o demés propiedad
intelectual.

© 2005 Microsoft Corporation. Reservados todos los derechos.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 y los logotipos de Xbox y Xbox 360 son marcas comerciales o marcas
registradas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y en otros paises.
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DEUTSCH

Xbox 360 Component-HD-AV-Kabel

Vielen Dank, dass Sie das Microsoft®
Xbox 360™ Component-HD-AV-Kabel
gewahlt haben, um Ihr Xbox 360
Entertainmentsystem an den
Component-AV- und digitalen
Audioeingang eines normalen oder
High-Definition-Fernsehgerats
anzuschlieRen. Es ist ausschlieBlich
fur die Verwendung mit dem Xbox 360
Videospiel- und Entertainmentsystem
gedacht.

A WARNUNG

Lesen Sie vor Gebrauch dieses
Produkts die wichtigen
Sicherheitsinformationen und
Gesundheitsinformationen in
diesem Handbuch und den Xbox
360 Handbtichern durch. Bewahren
Sie alle Handbicher zum spéateren
Nachschlagen auf. Wenn Sie ein
Ersatzhandbuch benétigen, gehen
Sie zu www.xbox.com/support oder
rufen Sie den Xbox Kundensupports
an (siehe “Wenn Sie weitere Hilfe
bendtigen”).

Die eingeschrankte Garantie fiir
dieses Produkt ist im Xbox 360
Garantiehandbuch (Band 2) enthalten.

Entsorgen Sie dieses Gerdt geméaR den
ortlichen oder staatlichen
Entsorgungsrichtlinien (falls
vorhanden) (z. B. der Richtlinie zur
Wiederverwendung und zum
Recycling von Elektronikaltgerdten
(WEEE)).
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COMPONENT-HD-AV-KABEL
ANSCHLIESSEN

WICHTIG

Stationére Bilder in Videospielen
kénnen sich bei einigen
Fernsehbildschirmen “einbrennen”
und zum einem standigen Schatten
fahren. Sehen Sie im Handbuch des
Fernsehgerdts nach oder wenden Sie
sich an den Hersteller, bevor Sie
Spiele spielen.

An ein High-Definition-
Fernsehgerat anschlieBen

So schlieBen Sie Ihr
Entertainmentsystem an ein High-
Definition-Fernsehgerdt und ein
Audiosystem an:

1 Schalten Sie das
Entertainmentsystem aus.

2 SchlieBen Sie den AV-
Anschlussstecker am HD-AV-Kabel
an den AV-Anschluss am
Entertainmentsystem an.

3 Achten Sie darauf, dass der
Schalter am AV-Anschluss auf
HDTV gestellt ist.
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4 SchlieRen Sie die rot, grin und
blau gekennzeichneten
Anschlussstecker am HD-AV-Kabel
an die Eingdnge mit der
entsprechenden Farbe (Y, CB/PB,
CR/PR) an Ihrem Fernsehgerat an.
Der gelb gekennzeichnete
Composite-Anschlussstecker wird
nicht angeschlossen.

5 SchlieBen Sie die einfarbigen
linken und rechten (weiR und rot)
Audiostecker am HD-AV-Kabel an
die Audioeingange lhres
Fernsehgerdts an.

6 Schalten Sie Ihr
Entertainmentsystem im System-
Bereich ein und Sie kénnen lhre
Display- und HDTV-Einstellungen
andern. Wahlen Sie die geeignete
High-Definition-Videoeinstellung
fur Ihr Fernsehgerat.

An ein Standard-Fernsehgerat
anschlieBen

So schlieBen Sie Ihr
Entertainmentsystem an ein
Standard-Fernsehgerdt und ein
Audiosystem an:



Schalten Sie das

Entertainmentsystem aus.

2 SchlieRen Sie den AV-
Anschlussstecker am HD-AV-Kabel
an den AV-Anschluss am
Entertainmentsystem an.

3 Achten Sie darauf, dass der Schalter
am AV-Anschluss auf TV gestellt ist.

4 SchlieBen Sie den gelb
gekennzeichneten Composite-
Signalanschlussstecker am HD-
AV-Kabel an den gelben Eingang
Ihres Fernsehgeréts an. Die rot,
grin und blau gekennzeichneten
Anschlussstecker werden nicht
angeschlossen.

5 SchlieBen Sie die einfarbigen

linken und rechten (weiB und rot)

Audioanschlussstecker am HD-AV-

Kabel an die Audioeingdnge lhres

Fernsehgerats an.

-

An ein digitales Audiosystem
anschlieBen

Falls Ihr System (normalerweise ein
Receiver oder Verstéarker) einen
digitalen Audioeingang hat, kann der
Anschluss an den digitalen

Audioeingang statt an die Ublichen
rechten und linken Audioeingdnge
erfolgen. Der digitale Audioeingang
liefert hochwertigeren Klang.

So schlieBen Sie Ihr
Entertainmentsystem an den
digitalen Audioeingang an:

1 SchlieRen Sie das HD-AV-Kabel
unter “An ein High-Definition-
Fernsehgerat anschlieBen” oder
“An ein Standard-Fernsehgerat
anschlieBen” in den Schritten 1 -4
beschrieben an.

2 SchlieRen Sie Ihr digitales
Audiokabel (nicht mitgeliefert) an
den digitalen Audioeingang des
Receivers oder Fernsehgerats und
an den digitalen Audioausgang am
Entertainmentsystemende des AV-
Anschlusses am HD-AV-Kabel an.

3 Schalten Sie Ihr
Entertainmentsystem im System-
Bereich ein und Sie kdnnen Ihre
Einstellungen fir den Audio- und
Digitalausgang @ndern. Wéhlen
Sie die geeigneten Digital Audio-
Einstellungen fir Ihr System.
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FEHLERBEHEBUNG

Bild ohne Ton

Falls Sie HDTV erstmalig einrichten,
sollten Sie in der Xbox Steuerung
Uberprifen, ob Ihr Fernsehgeréat die
HDTV-Einstellungen unterstitzt.
Stellen Sie sicher, dass die Video-
und Audioanschlussstecker an
dieselbe Eingangsgruppe an der
Rickseite des Fernsehgerats
angeschlossen sind. Falls Sie Digital
Audio verwenden, achten Sie darauf,
dass Ihr Audio-Receiver
eingeschaltet und der Audioausgang
in der Xbox Steuerung richtig
eingestellt ist.
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Ton ohne Bild

Uberpriifen Sie, ob das Fernsehgerat
eingeschaltet ist. Stellen Sie sicher,
dass die Audio- und
Videoanschlussstecker an dieselbe
Eingangsgruppe an der Rickseite
des Fernsehgerats angeschlossen
sind. Achten Sie darauf, dass das
Fernsehgerét fur die Anzeige der
Eingangsgruppe eingestellt ist, an
die die Videoanschlussstecker des
HD-AV-Kabels angeschlossen sind.

Keine High-Definition-Ausgabe
Uberpriifen Sie, ob der Schalter
am Entertainmentsystemende des
AV-Kabels auf HDTV eingestellt

ist. Achten Sie darauf, dass die
HDTV-Einstellungen in der Xbox
Steuerung von lhrem Fernsehgeréat
unterstitzt werden.



WENN SIE WEITERE HILFE
BENOTIGEN

Gehen Sie zu www.xbox.com/
support oder rufen Sie den
Kundensupport unter einer der
folgenden Nummern an:
Osterreich: 0800 281 360
TTY-Benutzer: 0800 281 360)
Deutschland: 0800 181 2968
TTY-Benutzer: 0800 181 2975
Schweiz: 0800 83 6667
TTY-Benutzer: 0800 83 6668
Bringen Sie Ihr Xbox 360
Entertainmentsystem oder die

A Versuchen Sie keine
selbstdandigen
Reparaturen

Versuchen Sie nicht, das

Xbox 360 Entertainmentsystem,

das Netzteil oder die

Peripheriegeréte in irgendeiner

Weise zu zerlegen, zu reparieren

oder zu modifizieren. Dies kann zu

ernsthaften Verletzungen oder

Tod durch Stromschlag oder

Feuer fuhren und die Garantie

erlischt dadurch.

Peripheriegerdte nur zur Reparatur
oder Wartung zu lhrem Handler, wenn
Sie von einem Vertreter des Xbox-
Kundensupports dazu aufgefordert
werden.
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COPYRIGHT

Die in diesen Unterlagen enthaltenen Angaben und Daten, einschlieBlich Hinweise auf URLs und weitere
Internet-Websites, kénnen ohne vorherige Ankiindigung ge&ndert werden. Die Benutzer sind
verantwortlich fir die Einhaltung aller geltenden Urheberrechtsgesetze. Unabhangig von der
Anwendbarkeit der entsprechenden Urheberrechtsgesetze darf ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis
der Microsoft Corporation kein Teil dieses Dokumentes fir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder in
einem Datenabfragesystem gespeichert oder darin eingelesen werden, unabhangig davon, auf welche Art
und Weise oder mit welchen Mitteln (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen, usw.)
dies geschieht.

Es ist mdglich, dass Microsoft Rechte an Patenten bzw. Patentanmeldungen, an Marken, Urheberrechten
oder sonstigem geistigen Eigentum besitzt, die sich auf den fachlichen Inhalt dieses Dokuments beziehen.
Das Bereitstellen dieses Dokuments gibt Ihnen jedoch keinen Anspruch auf diese Patente, Marken,
Urheberrechte oder auf sonstiges geistiges Eigentum, es sei denn, dies wird ausdricklich in den
schriftlichen Lizenzvertragen von Microsoft eingeraumt.

© 2005 Microsoft Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 und die Xbox und Xbox 360 Logos sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
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ITALIANO

Cavo AV ad alta definizione Xbox 360

Grazie per aver scelto il cavo AV ad
alta definizione Xbox 360 per
collegare la console Microsoft® Xbox
360™ allingresso audio digitale e AV
per TV normali e ad alta definizione.
Da utilizzare esclusivamente con il
sistema di videogiochi e
intrattenimento Xbox 360.

A AVVERTENZA

Prima di utilizzare questo
prodotto, leggere questo manuale
e i manuali Xbox 360 per
importanti informazioni sulla
sicurezza e sulla tutela della
salute. Conservare tutti i manuali
per riferimento futuro. Per i
manuali di sostituzione, visitare il
sito www.xbox.com/support o
chiamare il Supporto clienti Xbox
(consultare “Se e necessaria
ulteriore assistenza”).

La garanzia limitata di questo
prodotto e inclusa nel manuale
Garanzia di Xbox 360 (Volume 2).

Smaltire questo prodotto in conformita
alle normative locali e nazionali di
smaltimento rifiuti, incluse quelle
relative al recupero e al riciclaggio
delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche (waste electrical and
electronic equipment, WEEE).
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COLLEGAMENTO DEL CAVO
AV AD ALTA DEFINIZIONE

IMPORTANTE

Le immagini stazionarie nei
videogiochi possono “restare
impresse” su alcuni schermi TV,
creando un‘'ombra permanente.
Consultare il produttore o il manuale
dellutente della TV prima di
utilizzare i giochi.

Collegamento ad una TV ad
alta definizione

Per collegare la console alla TV
ad alta definizione e ad un
sisterna audio:

1 Spegnere la console.

2 Collegare il connettore AV sul
cavo AV ad alta definizione alla
porta AV della console.

3 Accertarsi che linterruttore sul
connettore della porta AV sia
impostato su HDTV.
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4 Collegare i connettori con bande
di colore blu, rosso e verde sul
cavo AV ad alta definizione agli
ingressi con i colori corrispondenti
(Y, Cb/Pb, Cr/Pr) sulla TV. Lasciare
scollegato il connettore
composito con bande di colore
giallo.

5 Collegare i connettori audio
sinistro e destro di colore
uniforme (bianco e rosso) sul cavo
AV ad alta definizione agli ingressi
audio della TV.

6 Accendere la console e, dall'area
Sistema, e possibile modificare le
impostazioni del display e HDTV.
Selezionare l'impostazione video
appropriata ad alta definizione per
laTVv.

Connessione ad una TV standard

Per collegare la console alla TV
standard e ad un sistema audio:
1 Spegnere la console.

2 Collegare il connettore AV sul
cavo AV ad alta definizione alla
porta AV della console.



3 Accertarsi che linterruttore sul
connettore della porta AV sia
impostato su TV.

4 Collegare il connettore del
segnale composito a bande di
colore giallo sul cavo AV ad alta
definizione all'ingresso
corrispondente nella TV. Lasciare
scollegati i connettori a bande di
colore rosso, verde e blu.

5 Collegare i connettori audio
sinistro e destro di colore
uniforme (bianco e rosso) sul cavo
AV ad alta definizione agli ingressi
audio della TV.

Connessione ad un sistema
audio digitale

Se il sistema (di solito, un ricevitore
o un amplificatore) ha ingresso audio
digitale, & possibile collegarlo
all'audio digitale invece che agli
ingressi audio standard sinistro e
destro. L'ingresso audio digitale
dovrebbe produrre un audio di
qualita migliore.

Per collegare la console
all’audio digitale:

1 Collegare il cavo AV ad alta

definizione come descritto ai punti
1-4 di “Collegamento ad una TV
ad alta definizione” o
“Collegamento ad una TV
standard”.

Collegare il cavo audio digitale
(non incluso) all'ingresso audio
digitale sul ricevitore o sulla TV e
l'uscita audio digitale
sull'estremita della console del
connettore AV del cavo AV ad alta
definizione.

3 Accendere la console e, dall'area

Sistema, e possibile modificare
le impostazioni di uscita audio
e digitali. Selezionare
limpostazione audio digitale
appropriata per il sistema.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Immagine senza audio

Se siimposta HDTV per la prima
volta, verificare che la TV supporti le
impostazioni HDTV nella Xbox
Dashboard. Accertarsi che i
connettori video e audio siano
collegati allo stesso gruppo di
ingresso sul retro della TV. Se si
utilizza l'audio digitale, accertarsi
che il ricevitore audio sia acceso e
che 'uscita audio sia correttamente
impostata nella Xbox Dashboard.
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Audio senza immagine

Verificare che la TV sia accesa.
Accertarsi che i connettori audio e
video siano collegati allo stesso gruppo
di ingresso sul retro della TV.
Accertarsi che la TV sia stata impostata
in modo da visualizzare il gruppo di
ingresso in cui sono inseriti i connettori
video del cavo AV ad alta definizione.

Nessuna uscita ad alta definizione
Verificare che linterruttore
sull'estremita della console del cavo
AV sia impostato su HDTV. Accertarsi
che le impostazioni HDTV nella Xbox
Dashboard siano supportate dalla TV.



SE E NECESSARIA ULTERIORE
ASSISTENZA

Visitare il sito www.xbox.com/support
o chiamare il numero del Supporto
clienti Xbox:

Italia: 800-787614

utenti TTY: 800-787615

Svizzera: 0800-83-6667

utenti TTY: 0800-83-6668
Non portare la console Xbox 360 o
le sue periferiche al rivenditore per
la riparazione o l'assistenza a meno
di istruzioni in tal senso da parte di
un rappresentante del Supporto
clienti Xbox.

A Non tentaredi =
eseguire riparazioni

Non tentare in alcun modo di
smontare, sottoporre a
manutenzione o modificare la
console Xbox 360, lalimentatore
o le sue periferiche in alcun
modo. Cio potrebbe comportare
il rischio di gravi lesioni o di
morte per scosse elettriche o
incendi e invaliderebbe la
garanzia.
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COPYRIGHT

Le informazioni contenute nel presente documento, inclusi gli URL e i riferimenti ad altri siti Web, sono
soggette a modifiche senza preawviso. IL rispetto di tutte le leggi applicabili in materia di copyright &
esclusivamente a carico dellutente. Fermi restando tutti i diritti coperti da copyright, nessuna parte di
questo documento potra comunque essere riprodotta o inserita in un sistema di riproduzione o trasmessa
in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo (in formato elettronico, meccanico, su fotocopia, come
registrazione o altro) per qualsiasi scopo, senza il permesso scritto di Microsoft Corporation.

Microsoft puo essere titolare di brevetti, domande di brevetto, marchi, copyright o altri diritti di proprieta
intellettuale relativi alloggetto del presente documento. Salvo quanto espressamente previsto in un
contratto scritto di licenza Microsoft, la consegna del presente documento non implica la concessione di
alcuna licenza su tali brevetti, marchi, copyright o altra proprieta intellettuale.

© 2005 Microsoft Corporation. Tutti i diritti riservati.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 e i logo Xbox e Xbox 360 sono marchi o marchi registrati di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.
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PORTUGUES

Cabo AV Alta Definicdo Xbox 360

Obrigado por ter escolhido o Cabo AV
Alta Definicdo Xbox 360™ da
Microsoft® para ligar a sua consola
Xbox 360 a entrada AV composta e @
entrada 4udio digital para televisores
normais e de alta definicdo. Para
utilizagdo exclusiva com o sistema de
videojogos e entretenimento Xbox 360.

A AVISO

Antes de utilizar este produto, leia
este manual e os manuais da Xbox
360 onde encontrard informacdes
importantes de seguranca e
salde. Guarde todos os manuais
para referéncia futura. Para obter
manuais de substituicado, consulte
www.xbox.com/support ou
telefone para o nimero de
Suporte a Clientes Xbox (consulte
"Se Precisar de Mais Ajuda”).

A garantia limitada para este produto
estd contida no manual Garantia da
Xbox 360, (Volume 2).

Proceda a eliminagdo deste produto
de acordo com a respectiva
Regulamentacao Local e Nacional
aplicavel (se existir), incluindo a
directiva relativa a reutilizagéo e
reciclagem de equipamentos
eléctricos e electrénicos (WEEE).
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LIGAR 0 CABO AV ALTA
DEFINICAO COMPOSTO

IMPORTANTE

As imagens estéticas nos videojogos
podem “queimar” determinados
ecras de televisao, criando uma
sombra permanente. Consulte o
manual do fabricante do seu
televisor antes de jogar.

Ligar a um Televisor de Alta
Definicao
Para ligar a consola a um televisor

de alta definicdo e um sistema
de dudio:

1 Desligue a consola.

2 Ligue a ficha AV do cabo AV Alta
Definicao a porta AV na consola.

3 Certifique-se de que o selector na
ficha de AV estd em HDTV.
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4 Ligue as fichas com as faixas
encarnada, verde e azul do cabo
AV Alta Definicdo as entradas com
as respectivas cores (Y, Cb/Pb, Cr/
Pr) existentes no televisor. NAQ
ligue a ficha com a faixa amarela.

5 Ligue as fichas de dudio esquerda
(toda branca) e direita (toda
encarnada) do cabo AV Alta
Definicdo as entradas de 4udio do
televisor.

Ligue a consola e na area
Sistema, pode alterar o modo de
visualizacdo e definicdes de HDTV.
Seleccione a definigdo de video de
alta definicdo apropriada para o
seu televisor.

Ligar a um Televisor Normal

Para ligar a consola a um televisor
de alta definicdo e a um sistema
de dudio:

1 Desligue a consola.

2 Ligue a ficha AV do cabo AV Alta
Defini¢do a porta AV na consola.



3 Certifique-se de que o selector na
ficha de AV estdem TV.

4 Ligue a ficha de sinal composto
com a faixa amarela do cabo
AV Alta Definicdo a entrada
amarela do televisor. NAO ligue as
fichas com as faixas vermelha,
verde e azul.

5 Ligue as fichas de dudio esquerda
(toda branca) e direita (toda
encarnada) do cabo AV Alta
Definicdo as entradas de dudio
do televisor.

Ligar a um Sistema de

Audio Digital

Se o seu sistema (geralmente um
sintonizador ou amplificador) tiver
uma saida de 4udio digital, pode
ligar a saida de som a entrada de
4udio digital em vez de as entradas
de dudio convencionais esquerda e
direita. A entrada de 4udio digital
deverd produzir um som com
maior qualidade.

Para ligar a consola a entrada de

dudio digital:

1 Ligue o cabo AV Alta Definicdo
conforme descrito nos passos 1-4
em “Ligar a um Televisor de Alta
Definicdo” ou “Ligar a um
Televisor Normal”.

2 Ligue o cabo de dudio digital (ndo
incluido) a entrada de 4udio digital
no sintonizador ou televisor e a
saida de udio digital da ficha do
cabo AV Alta Definicdo do lado da
consola.

3 Ligue a consola e na 4rea
Sistema, pode alterar as
definicdes de saida digital e de
dudio. Seleccione a definicdo de
audio digital apropriada para o
seu sistema.
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RESOLUCAQ DE PROBLEMAS

Imagem Sem Som

Se estiver a configurar as defini¢des
de HDTV pela primeira vez, confirme
se o seu televisor suporta as
definicdes de HDTV configuradas na
Interface Xbox. Certifique-se de que
as fichas de video e &udio estao
ligadas no mesmo grupo de entradas
na parte de trés do televisor. Se
utilizar dudio digital, certifique-se de
que o seu sintonizador de 4udio esté
ligado e de que a saida de dudio estd
configurada correctamente na
Interface Xbox.
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Som sem Imagem

Verifique que o televisor est4 ligado.
Certifique-se de que as fichas de
video e 4udio estdo ligadas no
mesmo grupo de entradas na parte
de tras do televisor. Certifique-se de
que o televisor estd configurado para
mostrar o grupo de entradas onde
estdo ligadas as fichas de video do
cabo AV Alta Definicao.

A Saida de Alta Definigao

Nao Funciona

Certifique-se de que o selector do
lado da consola do cabo de AV esté
em HDTV. Certifique-se de que o
televisor suporta as definicdes de
HDTV configuradas na Interface Xbox.



SE PRECISAR DE MAIS
AJUDA

Visite www.xbox.com/support ou
telefone para o nimero de Suporte a
Clientes Xbox:

Portugal: 800-844-059

utilizadores TTY: 800-844-060
Leve a sua consola Xbox 360 ou os
seus periféricos ao seu revendedor
para reparacao ou manutencao,
apenas quando instruido para tal por
um Representante do Suporte a
Clientes Xbox 360.

ANéo Efectue Reparacgdes
N&o tente desmontar, reparar ou
modificar a consola Xbox 360, a
fonte de alimentagdo ou os seus
periféricos seja de que forma for.
Ao fazé-lo, corre o risco de
danos pessoais graves ou perigo
de morte de choque eléctrico ou
fogo, e a sua garantia perdera a
validade.
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DIREITOS DE AUTOR

As informac@es contidas neste documento, incluindo referéncias a URLs e outros Web sites da Internet,
estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. E da responsabilidade do utilizador o cumprimento das leis
de direitos de autor aplicaveis. Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, armazenada ou
introduzida num sistema de obtengdo de dados, nem transmitida sob qualquer forma ou por qualquer
meio (electrénico, mecanico, por fotocépia, gravagao, etc.), para qualquer fim, sem a permissao expressa,
por escrito, da Microsoft Corporation, ndo limitando os direitos inerentes aos direitos de autor.

A Microsoft pode possuir patentes, requisi¢ées de patentes, marcas comerciais, direitos de autor ou
outros direitos de propriedade intelectual que abranjam matérias abordadas no documento. Com
excepgao dos casos expressamente indicados em qualquer contrato de licenga da Microsoft, fornecido
por escrito, a disponibilizagdo do presente documento ndo proporciona ao utilizador quaisquer licencas
sobre essas patentes, marcas comerciais, direitos de autor ou outra propriedade intelectual.

© 2005 Microsoft Corporation. Todos os direitos reservados.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 e os logétipos da Xbox e da Xbox 360 sdo marcas registadas ou comerciais da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
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NEDERLANDS

Xbox 360 Component HD AV Cable

Bedankt dat je de Xbox 360™
Component HD AV-kabel van
Microsoft® hebt gekozen om je Xbox
360-console aan te sluiten op
component-AV- en digitale audio-
ingangen voor gewone tv’s en high-
definition tv’s. Deze kabel is
uitsluitend bestemd voor gebruik met
het Xbox 360 videogame- en
entertainmentsysteem.

A WAARSCHUWING

Lees deze handleiding en de
Xbox 360-handleidingen voor
belangrijke informatie in verband
met veiligheid en gezondheid
voordat je dit product gebruikt.
Bewaar alle handleidingen zodat
je er later op kunt teruggrijpen.
Als je een nieuwe handleiding
nodig hebt, surf je naar
www.xbox.com/support of bel

je het nummer van de Xbox-
klantenservice (zie ‘Als je meer
hulp nodig hebt’).

De beperkte garantie die op dit
product van toepassing is, vind je in
de Xbox 360-garantiehandleiding
(deel 2).

Voer dit product af volgens de
eventuele lokale en nationale verwijd
eringsvoorschriften, inclusief de
regels voor hergebruik en recycling
van afgevoerde elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE,
Waste Electrical and Electronic
Equipment).
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DE XBOX 360 COMPONENT
HD AV CABLE AANSLUITEN

BELANGRIJK

Stilstaande beelden in videogames
kunnen in sommige
televisieschermen inbranden,
waardoor een blijvende schaduw
ontstaat. Raadpleeg de handleiding
of fabrikant van je tv voordat je
games speelt.

Aansluiten op een high
definition tv

Je kunt je console als volgt
aansluiten op een high definition tv
en een audiosysteem:

1 Schakel de console uit.

2 Sluit de AV-aansluiting van de HD
AV-kabel aan op de AV-poort van
de console.

3 Controleer of de schakelaar op de
AV-poortaansluiting is ingesteld
op HDTV.
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4 Sluit de rode, groene en blauwe
aansluitingen van de HD AV-kabel
aan op de ingangen met de
overeenkomstige kleur (Y, Cb/Pb,
Cr/Pr) van de tv. Sluit de gele
compositeaansluiting niet aan.

5 Sluit de egaal gekleurde linker- en
rechteraudioaansluitingen (wit en
rood) van de HD AV-kabel aan op
de audio-ingangen van de tv.

6 Schakel de console in. Vanuit het
gebied Systeem kun je de
weergave- en HDTV-instellingen
wijzigen. Selecteer de juiste video-
instelling met hoge definitie voor
je tw.

Aansluiten op een standaard-tv

Je kunt je console als volgt
aansluiten op een standaard-tv en
een audiosysteem:

1 Schakel de console uit.

2 Sluit de AV-aansluiting van de HD
AV-kabel aan op de AV-poort van
de console.



3 Controleer of de schakelaar op de
AV-poortaansluiting is ingesteld
op TV.

4 Sluit de gele compositesignaalaan
sluiting van de HD AV-kabel aan
op de gele ingang van de tv. Sluit
de rode, groene en blauwe
aansluitingen niet aan.

5 Sluit de egaal gekleurde linker- en
rechteraudioaansluitingen (wit en
rood) van de HD AV-kabel aan op
de audio-ingangen van de tv.

Aansluiten op een digitaal
audiosysteem

Als het systeem (gewoonlijk een
ontvanger of een versterker) een
digitale audio-ingang heeft, kun je
een aansluiting maken op een
digitale audio-ingang in plaats van
op de standaard linker- en
rechteraudio-ingang. Digitale audio-
invoer geeft een betere
geluidskwaliteit.

Je kunt als volgt je console
aansluiten op een digitale
audio-ingang:

1 Sluit de HD AV-kabel aan zoals
beschreven in stap 1-4 van
‘Aansluiten op een high definition
tv’ of ‘Aansluiten op een
standaard-tv’.

2 Sluit je digitale audiokabel (niet
bijgeleverd) aan op de digitale
audio-ingang van je ontvanger of
tv en de digitale audio-uitgang op
het consolegedeelte van de HD
AV-kabel.

3 Schakel de console in. Vanuit het
gebied Systeem kun je de
instellingen voor audio- en digitale
uitvoer wijzigen. Selecteer de
juiste digitale-audio-instelling voor
je systeem.
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NEERERES

PROBLEMEN OPLOSSEN

Beeld zonder geluid

Als je HDTV voor het eerst instelt,
controleer je of je tv de HDTV-
instellingen in het Xbox Dashboard
ondersteunt. Controleer of de video-
en audioaansluitingen zijn
aangesloten op dezelfde
ingangengroep op de achterkant van
de tv. Als je digitale audioweergave
gebruikt, controleer je of de audio-
ontvanger is ingeschakeld en of de
audio-uitgang goed is ingesteld in
het Xbox Dashboard.
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Geluid zonder beeld

Controleer of de tv is ingeschakeld.
Controleer of de audio- en
videoaansluitingen zijn aangesloten
op dezelfde ingangengroep op de
achterkant van de tv. Controleer of
de tv is ingesteld voor weergave van
de ingangengroep waarop de HD
AV-kabelvideoaansluitingen zijn
aangesloten.

Geen high definition uitvoer
Controleer of de schakelaar op het
consolegedeelte van de AV-kabel is
ingesteld op HDTV. Controleer of de
HDTV-instellingen in het Xbox
Dashboard door je tv worden
ondersteund.



ALS JE MEER HULP A Probeer, nooijt zelf
NODIG HEBT reparaties uit te voeren
Probeer de Xbox 360-console, de

Surf naar www.xbox.com/support of voeding of de randapparatuur

bel het nummer van de Xbox- niet op wat voor manier dan ook

klantenservice: uit elkaar te halen, te repareren
Belgié: 0800-7-9790 of aan te passen. Dit maakt niet
teksttelefoongebruikers: alleen de garantie ongeldig,
0800-7-9791 maar kan bovendien leiden tot
Nederland: 0800-023-3894 ernstig letsel of overlijden als
teksttelefoongebruikers: gevolg van elektrische schokken
0800-023-3895 of brand.

Breng de Xbox 360-console of de
randapparatuur alleen naar de
verkoper voor reparatie of service
als een vertegenwoordiger van de
Xbox-klantenservice dit adviseert.

spue)Japau
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NEERERES

COPYRIGHT

De informatie in dit document, inclusief verwijzingen naar URL's en internetwebsites, kan zonder
kennisgeving worden gewijzigd. De gebruiker is verantwoordelijk voor de naleving van alle toepasselijke
auteursrechtwetten. Onverminderd de rechten op grond van de copyrightwetgeving mag geen enkel deel
van dit document worden verveelvoudigd, opgeslagen of ingevoerd in een geautomatiseerd
gegevensbestand, of in enige vorm of op enige wijze (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen of anderszins), of voor enig doel worden overgedragen zonder uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Microsoft Corporation.

Microsoft kan octrooien, octrooiaanvragen, handelsmerken, copyrights of andere intellectuele-
eigendomsrechten hebben ten aanzien van de inhoud van dit document. Tenzij uitdrukkelijk vermeld in
enige schriftelijke gebruiksrechtovereenkomst van Microsoft geeft dit document je geen licentie voor deze
octrooien, handelsmerken, copyrights of ander intellectueel eigendom.
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EAANVIKA

ZUOTOTIKO KaAwdLo AV (fixou/ekévacg) uPnAng

eukpivelag HD Xbox 360

20¢ EUXOPLOTOURE TIOU ETILAEENTE TO
ZUOTOTIKO KaAWSLo AV (fx0U/Elkévac)
HD Xbox 360™ yia va guvdéaete TNV
kovaooAa Xbox 360 pe 10 ouaToTiké AV
(Axou/ekévac) Kot i0odo PnpLakol
X0V YLt KAVOVIKEG TNAEOPBTELG KoL
TNAEOPACOELG UYNARC EUKPIVELDC,.
MpoopiCeToL yia Xprion OTOKAELTTIKA
UE TO0 oUOTNPA BIVTEOTIOUXVLELLV KOt
Yuxaywyiog Xbox 360.

A Mpoewdomoinon

Mpw xpnolpomotioete autd T0
Tpoldy, SloBaate o opdv
eyxelpidio kot o Eyxelpidia tou
Xbox 360 yio onpovtikég
TIANPOPOpPLEG TTOU alpopolV TNV
agPAAELo KoL TNV uyelo. PUAGETe
O T EYXELPIBLO yLot PEANOVTIKE
avapopd. Na aviiypapa twv
eyxelpLdiwy, petapeite otnv
tomoBeaio www.xbox.com/
support ) KAAETTE TNV
uTtooTrpLEN TEAXT@Y Tou Xbox
(BA. "E&v XpeLaleate epLooOTEPN
BonBela”).

H meplopiopévn eyyunaon mou
KOAUTITEL QUTO TO TIPOLAV TIEPLEXETOL
oto Eyxelpidlo eyyunaong tou Xbox
360 (Tépog 2).

H améppupn autol Tou Tpoiévtog
TIpETEL VO YIVETOL CUPPWVX PJE TOUG
TOTILKOUG, KO €BVIKOUC KavVoVLIapoUG
8168eang amopplupdTwy (v
UTIEPXOUV), CUPTIEPLAOHBOVOPEVWV
UtV TIou puBpifouv TNV

QTIOKOTA TGN KOl TNV GVOKUKAWGN
TV amoBAATWY NAEKTPLKOU Kot
NAEKTPOVIKOU eEoTtAtopol (WEEE).
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Z0v8ean TOU CUCTATLKOU
KaAwdiou AV (fxou/elkévac)
vPnAG eVKpiveLlag

INHAVTLKO

Ol OTOTIKEG ELKOVEC TV
Bwrteomaxvidiwyv pmopel va
“evtutwBouv” atnv 086vn,
TIPOKAAQVTG POVIEN ERPEvLON
OKLAG. ZupBouleuteite to eyxeLpibio
XPAONG 1 TOV KATAOKEUXTTH TNG
TNAEOPAONG OO, TPV TALEETE

ok vidio.

I0v8eaon pe tnAedpacn uPnAng
€uKpiveLag

lo va guvbéaete v Kovaoia oag
e pla tnAedpaan vYnAng
EUKplivelaG Kat éva nxoauatnua:

1 ATIEVEPYOTIOLAOTE TNV KOVOOAQ.

2 Xuv8éate tnv umodoxr AV (fxou/
€LKOVAC) PE TO KaAWSLo AV (xou/
€Kévacg) uPnAig eukpivelag atn
BUpa AV TNG KOovaBAQG.

3 BefawwBelte 6t 0 StakémTng TNV
umtodoxn Bupag AV €xel puBpLotel
oe HDTV.
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4 YuvbéoTe TIG UTIOS0XEG PE TNV
KOKKLVR, TNV TIp&oLvn Kot TV
pTAE Tovioe oto KaAwdlo AV
(nxou/ekévag) vwnAng
€UKPIVELOC OTLC aVT{OTOLXEG
XpwpaTLotég elgddoug (Y, Cb/Pb,
Cr/Pr) otnv TnAedpaon oag. Mnv
ouvdéoete tn ouvBetn utodoxn
pe TNV Kitpvn Touvio.

5 JUVOEOTE TIC XPWHOTLOTEG
opLoTEPEC KoL SEELEG (AEUKER KoL
KOKKLVEG) UTIOBOXEC fX0U OTO
KaAWSL0 AV (fxou/ekévac)
uPNARAG eukpivelag oTig eLldddoug
fXO0U TNG TNAEGPATTG OQG.

6 Evepyotoujote Tnv KovadAa Ka,
amd tnv meploxn System
[Z0otnpa], priopeite v aANGEETE
TG puBpioetg 086vng kot HDTV.
ETAéETe TNV KXTEAANAN pUBPLON
0806vng vwNnARG eukpivelag ylax
TV TNAEGPOCOT OOC.

Z0v8eaon pe amAf TnAedpacn

lNo va guvbéaete v KovadAa aag
e pla amAn tnAedpaan Kat Eva
nxoauotnua:

1 ATIEVEPYOTIOLAOTE TNV KOVOOAQ.



Zuvéate tnv umodoxn AV (fxou/
€LKOVAC) PE TO KaAWSLo AV (fxou/
€LKOVAG) LYPNARG EUKpPIVELDG 0T
BUpa AV TNG KOovaBAQG.

BepalwBeite 6L 0 SlokéTING OTNV
umtodoxn Bupag AV €xeL puBplotel
oe TV.

Juvdéate TIg oUVBETEG UTIOSOXEG
OfPOTOG PE TNV KiTpLvn Touvio ato
KaA®8Lo AV (fixou/ekévac)
uWNARG eukpivelag atnyv Kitpn
€{o060 TN TNAedpaonic oag. Mnv
OUVBEOETE TG UTIOSOXEG PE TNV
KOKKLVN, TNV TIPAaLvn Kot TNV
PTIAE Touvio.

JUVEEQDTE TIG XPWHOTLOTEC
opLoTepEC Ko SEELEC (AEUKER Kot
KOKKLVEC) UTIOS0XEC fXOU OTO
KoA6Lo AV (fxou/elkévac)
uWNARG eukpivelag oTLG EL0660UC
fX0U TNG TNAEGPOTNG TG,

I0v8eaon o€ PnepLaKo
nxoocuotTnpa

E&v to gbotnpd oog (cuvnBwg, évag
S€KTNG 1) eVIoXUTAG) SlaBEtel elcodo
YneLakol AX0U, HTIOPEITE VO KAVETE
olvdeaon Pe To YnpLaKs

nxoolOoTNPA oVTL YLO TLG TUTILKEG
opLOTEPEC Kal SEELEG EL0BS0UC f)OU.
H elcodog YnpLakol fxou Ttopayet
AX0 uwnAdTEPNG TTOLOTNTOG.

la va guvbéaete v KovaobAa oag

UE Yn@Lako nxoouatnua:

1 Zuvdéate 1o KaAwbio AV (fxou/
€lKévag) UPNARG EVKpIveLG OTIWC
TeplypapeTaL oto Bripato 1-4
g evotnTag “20véeaon pe
tnAgdpaan uPnARG eukpivelag” f
“X0v8ean pe amAn tnAgdpacon”.

2 Juv6€éoTe T0 KOAWSLO YNPLakol
fxou (6ev mepAapPavetal) otnv
€lo060 Yn@LakoU fxou 0To §€KTN
| oTNV TNAEGPOOT 0OC KOl TNV
€£060 WnpLakoL fxou atnv
uttodoxn AV (fjxou/eLkévac) Tou
KaAw&iou AV (fjxou/elkévacg) oy
TipoopifeTaL yLo TNV KOVaGAa.

3 EvepyoToljoTte TNV KovadAa Ka,
amo TNV meploxn System
[Z0otnpal, priopeite va aAAGEETE
TG puBpioeLg ylx Tov AX0 KoL TNV
wnoplakn 5060, EAéETE TNV
KOTGAANAN pUBPLON WNpLOKOU
fXOou ylx To oUaTnud ooc.
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AvTtigeT@mon
mpoBANPAETLV

Ewkéva xwpic xo

Edv puBpiCete Tnv TNAEdpaon
VWNANG €UKpiVELOC YO TIPWTN (POP4,
emBepatwate GTL N TNAEGPOTT OO
uttootnpiCel tg puBpioelg HDTV
otov MNivaka opyavwv Xbox.
BeBawwBeite dTL oL utodoxEg 086vng
Kol fixou ouvéovtal Pe TNV (Blo
opada elgddou oto Tiow pépog TG
nAedpaorig oag. Edv
XpnotyoTmoteite YnpLaks Nxo,
BeBaiwBeite 6TL 0 §£KTNC AXOUL Elval
gvepyoTonpévog Kot 0TL N €£080¢
AXou €xeL pubpLoTel cwoTA oTOV
MNivako opyé&vwv Xbox.
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‘Hxo¢ xwpig etkdova

EmBeBaiidote 6tL N tnAedpoaan eivat
avappévn. BeBalwBeite 6Tt oL
uttoSoxég 08dvng Kot fxou
ouvbéovtal Pe TNV (Sl opdda
€L0660u 010 oW PEPOC TNG
wnAedpaonq oag. BeBotwBelte 6tLn
tnAedpaan €xeL pubpLotel va
EP@aVICeL TNV oPa&da eL0dS0ou otV
ool ouvE€ovTal oL UTIoSoXEC
086vng kaAwsiou AV (fixou/ekévacg)
vPnAnG eukpivelac.

Aev umtapxel £€£080¢ uPnARg
guKpivelog

EmBeBoiddote 6TL 0 SLOKOTITNG TOU
KaAwSiou AV (fjxou/elkévac) Ttou
TipoopiCeTaL Yl TNV KOVaOAa €XEL
puBpLotel oe HDTV. BeBawwBeite 61t
oL puBpioelg HDTV otov Mivaka
opyévwv Xbox untoatnpifovial amnd
TNV TNAE6pOOT OO,



Edav xpeLaleote mepLloodTEPn

ponRBewx

Metoapeite otnv tomoBeoio www.
xbox.com/support fj KaAéaTE TOV
opLBpo UTIOOTAPLENG TIEAX TV
Tou Xbox:

EAAGSo: 00800-44-12-8732

xprioteg TTY: 00800-44-12-8733
Mnv petapépete tnv kovooAa Xbox

360 A Ta TIEPLPEPELOKA TN OTO
PETOTWANTA YLO ETILOKEUN 1)
ouvTApNaN, EKTOG av oag 50800V
TéTolEC 06NYiEC amo Tov

QVTLTTPOOWTIO UTIOOTHPLENG TIEAN TV

Tou Xbox.

A Mnv tpoomtaBrigete va
KAVETE EMOKEUR

Mnv mpoomaBroete va
OTIOOUVOPHOAOYHTETE, VO
KAVETE TUVTAPNON I V&
TPOTIOTIOLOETE TNV KOVAOAQ
Xbox 360, Tnv mopoxr pevpatocg
M T TEPUPEPELAKA TNG PE
oTolovsimoTe TpoTIO.
AlipopeTiKG, priopel va
TipokaAéaeTe kivbuvo ooBapol
Tpaupatiopol f Bavdtou amd
nAekTpoTANELn i) TTUPKOYLA KoL

Bo aKUPWOETE TNV EYYUNCT 0OGC.
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MveupaTKA SLKOLWPOTA

OL TANpOOpIEC, TTOU TIEPLEXOVTOL OE QUTO TO £yypapo, cUPTIEPAOBOVOPEVMY TwV SleuBUvaewy URL
Kot AWV avopopav oe tortoBeaiec Web ato Internet, priopel va cAAGEoUV xwpig TipoetSomoinan. H
GUPHOPEPWON pe GAOUG TOUG LOXVUOVTEC VOHOUC TIOU QPOPOUV TO SKALPOTA TIVEUHOTIKIAG LBLOKTNGI0G
elvat euBOVN TOU XPrOTN. XWPIG TIEPLOPLOKO TWV SIKALWHETWY TIOU KPOPOVV TNV TIVEUROTIKH LBLoKTNoia,
Kavéva PEPOC UTOU TOU EyYpApOU Sev eTutpémetal vo avomapaxBel, va omoBnkeutel f v elooBel oe
oUaTPa aVAKTNONG 1 va PETa60BEl o€ OTOLOSHTIOTE POpPr ) PE OTIOLOSATIOTE PETO (NAEKTPOVIKS,
HNXQVIKG, (PWTOTUTIKG, NXOYPAPNonG r) &AA0) fj yLor OTIoLovEATIOTE OKOTIO, XWPIG pnTr £yypapn
ouykatdBean tng Microsoft Corporation.

H Microsoft pmopetl v eivat K&Tox0og SUITAWPETWY EUPECLTEXVIOC, UTAOEWV SUTAWHOTOC EUPETITEXVING,
EPTIOPLKAV ONPATWV, TIVEUHOTIKAV SIKOUWPETWVY 1} BAAWY SIKawpdTmv TIVEUPaTIKAG WBloktnalog to
omoior KAAUTITOUV TO TIEPLEXOHEVO TOU TIPAVTOC, EyYPApOoU. EKTAC edv avaupépeTal pntdt oe
omolodrmote yporttr dSela Xpriong tng Microsoft, n oméktnon Tou TapdvTog eyypépou Sev oo
TIapEXeL ASEL XPrioNC Lot UTE TOt SUTAGPOTO EUPECLTEXVIOLG, TO EPTIOPLKE OFHOTO, TO TIVEUROTLKA
Sikoudportot ) AN SIKOUPOTO TIVEUROTIKAG LBLOKTNGLOG.

© 2005 Microsoft Corporation. Me enupUAaEn KABE VORLHIOU SIKAULWHOTOC,

O enwvupiec Microsoft, Xbox, Xbox 360 ko to Aoydtutia Xbox kow Xbox 360 elvan orjporta katarteBévta iy
epmopké orjporta tng Microsoft Corporation otig Hvwpéveg MoAweleg fi/kow o€ GANEG XWOPEG.
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DANSK

Xbox 360-komponent HD AV-kabel

Tak, fordi du har valgt Xbox 360™- Den begreensede garanti for dette
komponent HD AV-kabel fra produkt er beskrevet i vejledningen
Microsoft® til at slutte Xbox 360- om garanti til Xbox 360 (2. udgave).

konsollen til komponent AV- og digitalt
lydudstyr til almindeligt tv og HDTV.
Adapteren kan kun bruges sammen
med Xbox 360-videospil- og -
underholdningssystemet.

Produktet skal genbruges eller
bortskaffes i overensstemmelse med
den lokale lovgivning for genbrug
eller bortskaffelse af elektrisk eller
elektronisk udstyr, hvis en sddan

A ADVARSEL! lovgivning findes.

Leaes denne vejledning og
vejledningerne til Xbox 360 for at
f vigtige sikkerhedsoplysninger
og helbredsmaessige oplysninger,
inden du tager produktet i brug.
Gem alle brugervejledninger til
senere brug. Hvis du far brug for
nye vejledninger, kan du ga til
www.xbox.com/support eller
ringe til Xbox-kundesupport (se
“S&dan far du mere at vide”).
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TILSLUTNING AF XBOX 360-
KOMPONENT HD AV-KABLET

VIGTIGT!

Stillbilleder i videospil kan breende
sig fast pd nogle tv-skeerme og
frembringe en permanent skygge.
Laes brugervejledningen til tv'et eller
producenten, fer du spiller spil.

Tilslutning til et HDTV

Sddan sluttes konsollen til et HDTV
og et lydsystem:

1 Sluk konsollen.

2 Slut AV-stikket p& HD AV-kablet til
AV-porten pa konsollen.

3 Kontroller, at omskifteren pd Av-
portstikket er indstillet til HDTV.
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4 Slut stikkene pd HD AV-kablet med
de rede, grenne og bl3 striber til
de tilsvarende farveindgange pé
dit tv. Composite-stikket med den
gule stribe skal ikke tilsluttes.

5 Slut de ensfarvede venstre og
hejre lydstik (hvidt og redt) pa
HD AV-kablet til lydindgangene
pa tv'et.

6 Teend konsollen. | omradet
System (System) kan du @ndre
indstillingerne for skeermen og
HDTV. Veelg den relevante HD-
billedindstilling for tv’et.



Tilslutning til almindeligt tv

Sddan sluttes konsollen til
almindeligt tv og et lydsystem:

1 Sluk konsollen.

2 Slut AV-stikket pd HD AV-kablet til
AV-porten pé konsollen.

3 Kontroller, at omskifteren pa Av-
portstikket er indstillet til TV.

4 Slut Composite-stikket med den
gule stribe pd HD AV-kablet til den
gule indgang pa tv'et. Stikkene
med de rede, grenne og bld
striber skal ikke tilsluttes.

5 Slut de ensfarvede venstre og
hajre lydstik (hvidt og redt) pd
HD AV-kablet til lydindgangene
pa tv'et.

Tilslutning til et digitalt
lydsystem

Hvis systemet (som regel en
forsteerker) har en digital lydindgang,
kan du bruge den digitale indgang

i stedet for venstre og hajre
lydindgang. Med den digitale indgang
far du lyd i bedre kvalitet.

Sddan sluttes konsollen til en digital

lydindgang:

1 Tilslut HD AV-kablet, som
beskrevet i trin 1 til 4 under
“Tilslutning til et HDTV” eller
“Tilslutning til almindeligt tv”.

2 Slut et digitalt lydkabel (medfelger
ikke) til den digitale lydindgang pa
forsteerkeren eller tv'et og den
digitale lydudgang til HD AV-
kabelstikket i konsolenden.

3 Teend konsollen. | omradet
System (System) kan du endre
indstillingerne for lydudgang og
digital udgang. Veelg den
indstilling for digital lyd, som
passer til systemet.

53



FEJLFINDING

Billede, men ingen lyd

Hvis du tilslutter et HDTV for farste
gang, skal du kontrollere, at tv'et
understotter HDTV-indstillingerne i
Xbox Dashboard. Kontroller, at billed-
og lydstikkene er tilsluttet den
samme gruppe af indgange pa
bagsiden af tv’et. Hvis du bruger
digital lyd, skal du sikre, at
forsterkeren er teendt, og at
lydudgangen er angivet korrekt i
Xbox Dashboard.
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Lyd, men intet billede

Kontroller, at tv'et er teendt.
Kontroller, at lyd- og billedstikkene
er tilsluttet den samme gruppe af
indgange pa bagsiden af tv'et.
Kontroller, at tv'et er indstillet til den
gruppe af indgange, som stikkene p&
HD AV-kablet er tilsluttet.

Ingen HD-output

Kontroller, at omskifteren pa
konsolenden af AV-kablet er indstillet
til HDTV. Kontroller, at HDTV-
indstillingerne i Xbox Dashboard
understottes af tv'et.



SADAN FAR DU MERE
AT VIDE

Ga til www.xbox.com/support, eller
ring til Xbox-kundesupport:
Danmark: 80-88-40-97
TTY-brugere: 80-88-40-98
Hvis Xbox 360-konsollen eller -
udstyret skal repareres eller
serviceres, skal du ikke levere det til
forhandleren, medmindre Xbox-
kundesupport beder dig om det.

AForetag ikke reparationer
Du ma ikke forsege at adskille,
reparere, udfare service eller
a&ndre Xbox 360-konsollen,
stromforsyningen eller udstyret.
Hvis du ger dette, er der risiko
for alvorlig personskade eller
ded pa grund af elektrisk sted
eller brand. Det medfarer

desuden, at garantien bortfalder.
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OPHAVSRET

Oplysningerne i dette dokument, herunder URL-adresser og andre internetadresser, kan &ndres uden
varsel. Det phviler brugeren at overholde alle geeldende love om ophavsret. Uden at begranse reglerne
om ophavsret md ingen dele af dette dokument reproduceres, opbevares i eller hentes til et sagesystem,
og det m43 ikke videreformidles i nogen form, pd nogen méade (elektronisk, mekanisk, som fotokopi,
optagelse eller pd anden made) eller til noget formal, uden at der gives udtrykkeligt samtykke hertil af
Microsoft Corporation.

Microsoft kan have patenter, patentansegninger, varemaerker, ophavsret eller andre immaterielle
rettigheder, der daekker emnet i dette dokument. Medmindre det fremgr af en skriftlig licensaftale fra
Microsoft, giver adgangen til dette dokument dig ikke nogen licens til disse patenter, varemaerker,
ophavsret eller andre immaterielle rettigheder.

© 2005 Microsoft Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 samt Xbox- og Xbox 360-logoerne er enten registrerede varemeerker eller
varemaerker tilherende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.
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SVENSKA

Xbox 360 komponent-AV-kabel

Tack for att du véljer Microsoft® Xbox  Den begrénsade garantin for enheten
360™ komponent-HD-AV-kabeln fér att  ingdr i Xbox 360-garantihandboken

ansluta Xbox 360-konsolen till (volym 2).

komponent-AV och digital Ljudingdng  proqkten méste tas om hand eller
for vanliga tv-apparater och HDTV. Stervinnas enligt de lokala och

Den &r endast avsedd att anvandas nationella féreskrifter som galler for
med videospel- och Stervinning av el- och elektronikavfall.

underhéllningssystemet Xbox 360.

A VARNING
Innan du anvander produkten

maste du lasa den har handboken
och Xbox 360-handbdckerna for
viktig information om s&kerhet
och hélsa. Behall alla handbécker
som referens. Om du behdver
ersattningshandbdcker gar du till
www.xbox.com/support eller
ringer Xbox kundsupport (se "Om
du behdver mer hjalp”).
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ANSLUTA KOMPONENT-
HD-AV-KABELN

VIKTIGT

Stillastaende bilder i videospel kan
“brannas in” i skarmen sa att det
alltid syns en permanent skugga. Las
vidare i tv:ns handbok eller kontakta
tillverkaren innan du spelar spel.

Ansluta till en HDTV-apparat

Sa hdr ansluter du konsolen till en
HDTV och ett ljudsystem:

1 Sl3 av konsolen.

2 Anslut AV-kontakten p& HD AV-
kabeln till konsolens AV-port.
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Kontrollera att omkopplaren pa
AV-portkontakten star p& HDTV.

Anslut de réda, gréna och blda
fargkodade kontakterna pd HD AV-
kabeln till motsvarande
fargingangar (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) pd
tv:n. Anslut inte
kompositkontakten med gul
fargmarkning.

Anslut ljudkontakterna fér vanster
och hoger kanal (helt vita
respektive roda) pd HD AV-kabeln
till tv:ns ljudingdngar.

SLa pa konsolen. | avdelningen
System kan du &ndra visnings-
och HDTV-instéllningar. V&lj den
installning for hégupplést video
som passar bast for din tv.



Ansluta till en standard-tv

Sa hdr ansluter du konsolen till en
standard-tv och ett ljudsystem:

1
2

Sl& av konsolen.

Anslut AV-kontakten pad HD-AV-
kabeln till konsolens AV-port.

Kontrollera att omkopplaren pa
AV-portkontakten star pa tv.

Anslut kompositsignalkontakten
med en gul fargmérkning pd HD
AV-kabeln till den gula ing&ngen
pa tv:n. Anslut inte kontakterna
med rdd, grén och bld
fargmarkning.

Anslut ljudkontakterna for vanster
och hoger kanal (helt vita
respektive réda) pad HD AV-kabeln
till tv:ns ljudingdngar.

Ansluta till ett digitalt
ljudsystem

Om du har ett system (t ex en receiver
eller forstarkare) med digital
ljudingdng, kan du ansluta konsolen
till digitalt Ljud istallet for de vanliga
ljudingdngarna. Digitala ljudingdngar
ger ljud av hégre kvalitet.

Sa hdr ansluter du konsolen till

digitalt ljud:

1 Anslut HD AV-kabeln enligt
anvisningarna i steg 1-4 under “
Ansluta till en HDTV-apparat” eller
“Ansluta till en standard-tv".

2 Anslut den digitala ljudkabeln
(ingdr ej) till den digitala
ljudingdngen pa receivern eller tv:
n och den digitala ljudutgdngen
pd konsoladnden av HD AV-kabelns
AV-kontakt.

3 Sla pd konsolen. | avdelningen
System kan du @ndra installningar
for ljud och digital utmatning.

Valj ratt installning for digitalljud
for systemet.
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FELSOKNING

Bild men inget ljud

Om du stéller in HDTV fér foérsta
gangen, kontrollerar du att din tv
stdder HDTV-installnngarna i Xbox
Dashboard. Kontrollera att video- och
ljudkontakterna &r anslutna till
samma grupp ingdngar pa baksidan
av tv:n. Om du anvander digitalt ljud,
kontrollerar du att receivern &r pd
och att ljudutgdngen &r ratt installd i
Xbox Dashboard.
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Ljud men ingen bild

Kontrollera att tv:n &r pa. Kontrollera
att ljud- och videokontakterna &r
anslutna till samma grupp ingdngar
pa baksidan av tv:n. Kontrollera att
tv:n &r instélld pé att visa bild fran
den ingdng som HD AV-kabelns
videokontakter &r ansluten till.

Ingen HD-utmatning

Kontrollera att omkopplaren pa
konsoldnden av AV-kabeln &r
installd pd HDTV. Kontrollera att
din tv stéder HDTV-instéllningarna
i Xbox Dashboard.



OM DU BEHOVER MER HJALP

Ga till www.xbox.com/support eller
ring Xbox kundsupport:
Sverige: 020-79 11 33
texttelefon: 020-79-1134
Ldmna inte in Xbox 360-konsolen
eller dess kringutrustning till
aterforséljaren for reparationer eller
service om inte en representant for
Xbox kundsupport ger anvisningar
om det.

AFﬁrsﬁk inte reparera sjalv
Forsok inte ta isar, utfora service
pa eller modifiera Xbox 360-
konsolen, dess natdel eller
kringutrustning pa nagot séatt.
Det medfdr risker for allvarliga
personskador eller dddsfall
genom elektriska stotar eller
brand. Dessutom upphor
garantin att galla.
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COPYRIGHT

Allinformation i detta dokument sdsom URL:er och andra referenser till webbplatser pd Internet kan
andras utan forvarning. Det &r anvandarens ansvar att folja alla gallande upphovsréttslagar. Utan att
begransa nagra copyright-rattigheter far ingen del av detta dokument reproduceras, lagras eller inféras i
ett databassystem eller dverforas i ndgon form eller med ndgra medel (elektroniska, mekaniska, via
fotokopiering, inspelning eller p& annat sétt), eller i ndgot syfte, utan uttryckligt skriftligt tillstdnd frén
Microsoft Corporation.

Microsoft kan ha patent, patentansékningar, varumérken, upphovsratt eller andra rattigheter som avser
immateriella rattigheter som tacker amnet i detta dokument. Férutom enligt vad som uttryckligen anges i
négot skriftligt licensavtal frn Microsoft, ger tillgdngen till detta dokument inte dig ndgon licens till dessa
patent, varumérken, upphovsratt eller annan immateriell réttighet.

© 2005 Microsoft Corporation. Med ensamrétt.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 och logotyperna for Xbox och Xbox 360 &r registrerade varumérken eller
varumarken som tilthér Microsoft Corporation i USA och/eller andra Lander.
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NORSK

Xbox 360 heyopplasnings AV-kabel

Takk for at du valgte Microsoft® Xbox  Garantien for dette produktet finnes i
360™ heyopplesnings HD AV-kabel til garantiheftet (bind 2) for Xbox 360.

& koble Xbox 360—kqn§ollen _d'” til Dette produktet ma kasseres eller
komponent-AV og digital lydinngang gjenvinnes i samsvar med gjeldende
for vanlig og heyopplesningsfjernsyn. regler der du bor.

Den er kun for bruk med Xbox 360

videospill- og underholdningssystem.

A ADVARSEL!

Les avsnittene om sikkerhet og
helse i denne bruksanvisningen

og i bruksanvisningene for Xbox
360 for du bruker produktet.
Behold alle bruksanvisninger for
fremtidig bruk. Hvis du har mistet
en bruksanvisning, kan du ga til
www.xbox.com/support eller ringe
Xbox kundestotte (se Mer hjelp).
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KOBLE TIL KOMPONENT HD
AV-KABEL

VIKTIG!

Statiske bilder som forekommer i
spillet, kan brennes inn i
fjernsynsskjermen, slik at det vises
et permanent skyggebilde. Kontakt
leveranderen eller produsenten av
fiernsynsapparatet for & underseke
om videospill kan brukes pé
apparatet uten fare.
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Koble til heyopplesningsfjernsyn
Slik kobler du konsollen til et
hayopplasningsfjernsyns- og
lydanlegg:

1
2

Sla av konsollen.

Koble AV-kontakten p& HD AV-
kabelen til AV-porten pa
konsollen.

Kontroller at bryteren pa AV-
portkontakten er stilt inn pd HDTV.

Koble de fargede kontaktene (red,
grann, bld) pd HD AV-kabelen til
kontakten med tilsvarende farge
(Y, Cb/Pb, Cr/Pr) pd
fjernsynsapparatet. Den gule
komposittkontakten skal ikke
kobles til noe.

Koble venstre og heyre lydkontakt
(hvit og red) p& HD AV-kablene til
lydinngangene pa fjernsynet.

Sl& pé konsollen. Fra System-
omradet kan du endre og vise
HDTV-innstillingene. Velg riktig ho
yopplesningsinnstilling for
fiernsynet.



Koble til vanlig fjernsyn

Slik kobler du konsollen til et vanlig
fijernsyn og lydanlegg:
1 SL4 av konsollen.

2 Koble AV-kontakten pad HD AV-
kabelen til AV-porten p& konsollen.

3 Kontroller at bryteren pa AV-
portkontakten er stilt inn pa TV.

4 Koble den gule komposittkontakten

pa HD AV-kabelen til den gule
inngangen pé fiernsynet. De andre
kontaktene (red, grann, bld) skal
ikke kobles til noe.

5 Koble venstre og heyre lydkontakt

(hvit og red) pd HD AV-kablene til
lydinngangene pa fjernsynet.

Koble til et digitalt lydanlegg
Hvis anlegget ditt har digital
lydinngang (vanligvis mottaker eller
forsterker), kan du koble til digital lyd
i stedet for vanlig heyre og venstre
lydinngang. Digital lydinngang gir
som regel bedre lydkvalitet.

Slik kobler du konsollen til digital lyd:

1 Koble til HD AV-kabelen som
beskrevet i trinn 1-4 under «Koble
til heyopplesningsfjernsyn» eller
«Koble til vanlig fjernsyn»

2 Koble den digitale lydkabelen
(ikke inkludert) til den digitale
lydinngangen p& mottakeren eller
fiernsynet, og den digitale
utgangen pa konsoll-enden av HD
AV-kabelens AV-kontakt.

3 Sl3 pa konsollen. Fra System-
omradet kan du endre
innstillingene for lyd og digitale
utdata. Velg riktig digital
lydinnstilling for systemet.
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FEILSOKING

Bilde uten lyd

Hvis du stiller inn for
heyopplesningsfjernsyn for forste
gang, ma du kontrollere at fiernsynet
stotter heyopplasningsinnstillingene
pd Xbox-dashbordet. Kontroller at
video- og lydkontaktene er koblet til
samme inngangsgruppe pa baksiden
av fjernsynsapparatet. Hvis du bruker
digitallyd, ma du kontrollere at
lydmottakeren er slatt pé og at
lydutgangen er riktig innstilt pd
Xbox-dashbordet.
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Lyd uten bilde

Kontroller at fjernsynet er slétt pa.
Kontroller at video- og lydkontaktene
er koblet til samme inngangsgruppe
pa baksiden av fjernsynsapparatet.
Kontroller at fjernsynet er stilt inn

til & vise den inngangsgruppen som
HD AV-kabelens videokontakter er
koblet til.

Ingen hoyopplesningsutgang
Kontroller at bryteren pd AV-
kabelens konsoll-ende er innstilt pd
HDTV. Kontroller at fjernsynet ditt
handterer HDTV-innstillingene pé
Xbox-dashbordet.



MER HJELP

G4 til www.xbox.com/support
eller ring Xbox kundestatte pa
folgende numre:

Norge: 800-14174

TTY-brukere: 800-14175
Konsollen eller tilbeheret skal ikke
tas med til forhandler for reparasjon
med mindre en
kundestotterepresentant for Xbox
ber deg om det.

Alkke forsek deg pa
reparasjoner

Du ma ikke forseke 3 ta fra
hverandre, reparere eller
modifisere konsollen eller dens
tilbeher pd noen mate. Gjar du
det, kan du risikere alvorlig
skade eller ded ved brann eller
elektrisk stat. Dessuten blir
garantien annullert.
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OPPHAVSRETT

Informasjonen i dette dokumentet, inkludert webadresser, kan endres uten varsel. Det er brukerens
ansvar 4 overholde alle gjeldende lover om opphavsrett. Uten & begrense den opphavsrettslige
beskyttelsen, er det uten skriftlig tillatelse fra Microsoft Corporation ulovlig & kopiere dette dokumentet
helt eller delvis, lagre eller innfere informasjonen i et gjenfinningssystem, eller overfare informasjonen
(elektronisk, mekanisk, ved kopiering, ved innspilling eller p& annen méte).

Microsoft kan ha patenter, patentseknader, varemerker, opphavsrett eller andre immaterielle rettigheter
knyttet til forhold som er omtalt i dette dokumentet. Hvis det ikke uttrykkelig fremgar av den skriftlige
lisensavtalen fra Microsoft, gir utgivelsen av dokumentet deg ikke lisens til disse patentene, varemerkene,
opphavsrettighetene eller andre immaterielle rettigheter.

© ©2005 Microsoft Corporation. Med enerett.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 samt Xbox-, og Xbox 360-logoene er varemerker eller registrerte varemerker
for Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.
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suomi

Xbox 360 -HD-AV-komponenttikaapeli

Kiitos, ettd valitsit Microsoftin® Xbox
360™ -HD-AV-komponenttikaapelin
Xbox 360 -konsolin liittdmiseksi
tavallisten ja terdvapiirtotelevisioiden
komponentti-AV- ja digitaalisiin
aanituloliiténtdihin. Kaapelia tulee
kayttaa ainoastaan Xbox 360 -
videopeli- ja viihdejarjestelman
kanssa.

A VAARA

Tassa ohjeessa ja Xbox 360 -
ohjeissa on tarkeita turvallisuus-
ja terveysohjeita, jotka on
luettava ennen tuotteen kayttda.
Sailyta kaikki oppaat, sillé saatat
tarvita niita tulevaisuudessa. Saat
uudet ohjeet osoitteesta www.
xbox.com/support tai soittamalla
Xbox-asiakastukeen (katso "Jos
tarvitset lisaa ohjeita”).

Talla tuotteella on rajoitettu takuu,
joka sisaltyy Xbox 360 -takuuohjeen
0saan 2.

Havita tdmé tuote mahdollisten
paikallisten ja kansallisten
jatehuoltomaardysten sekd sahko- ja
elektroniikkalaiteromun
hyvéaksikaytdsta ja kierratyksesta
annettujen maardysten mukaisesti.
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HD-AV-
KOMPONENTTIKAAPELIN
LIHTTAMINEN

TARKEAA

Videopelien samoina pysyvat kuvan
osat saattavat “palaa kiinni” joihinkin
televisioihin, jolloin television
kuvaruutuun jaa pysyva varjokuva.
Tarkista alttius télle ilmidlle television
kayttoohjeista tai valmistajalta ennen
pelien pelaamista.
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Liittdaminen

terdvapiirtotelevisioon

Konsolin liittédminen

terdvdpiirtotelevisioon ja

audiojéirjestelmédn:

1 Sammuta konsoli.

2 Liitd HD-AV-kaapelin AV-liitin
konsolin AV-porttiin.

3 Varmista, ettd AV-portin liittimen
kytkin on HDTV-asennossa.

4 Liitd HD-AV-kaapelin punainen,
vihrea ja sininen liitin television
vastaaviin varikomponenttituloliita
ntdihin (Y, Cb/Pb, Cr/Pr). Al& Liita
keltaista komposiittivideoliitinta
mihinkaan.

5 Liitd HD-AV-kaapelin vasen ja
oikea aaniliitin (valkoinen ja
punainen) television vastaaviin
&anituloliitantdihin.

6 Kytke konsoliin virta. Voit vaihtaa
naytto- ja HDTV-asetuksia
Jarjestelmd-valikosta. Valitse
sopiva terdvapiirtoasetus
kdyttamaasi televisiota varten.



Liittaminen tavalliseen
televisioon

Konsolin liittdminen tavalliseen
televisioon ja audiojdrjestelmddn:

1 Sammuta konsoli.
2 Liitd HD-AV-kaapelin AV-liitin
konsolin AV-porttiin.

3 Varmista, ettd AV-portin liittimen
kytkin on TV-asennossa.

4 Liita HD-AV-kaapelin keltainen
komposiittivideoliitin television
keltaiseen tuloliitantaan. Ala liita
punaista, vihreaa ja sinista liitinta
mihinkaan.

5 Liitd HD-AV-kaapelin vasen ja
oikea aaniliitin (valkoinen ja
punainen) television vastaaviin
aanituloliitantadihin.

Liittaminen digitaaliseen

audiojarjestelmdan

Jos viihdejarjestelmé&ssasi

(tavallisesti sen virittimessa/

vahvistimessa) on digitaalinen

aanituloliitantd, voit Liittdd konsolin
siihen tavallisten vasemman ja

oikean kanavan tuloliitdntdjen
sijasta. Aanenlaatu on yleensa
parempi digitaalista 8anituloa
kaytettdessa.

Konsolin liittéminen digitaaliseen

ddniliitdntadn:

1 Liitd HD-AV-kaapeli vaiheissa 1 - 4
(“Liittéaminen
terdvépiirtotelevisioon” tai
“Liittdminen tavalliseen
televisioon”) kuvatulla tavalla.

2 Liita digitaalinen danikaapeli (ei
sisally toimitukseen) virittimen tai
television digitaaliseen
aanituloliitdntddn ja HD-AV-
kaapelin AV-liittimen
konsolinpuoleiseen digitaaliseen
&anil&htéon.

3 Kytke konsoliin virta. Voit vaihtaa
aani- ja digitaalildhtdasetuksia
Jarjestelma-valikosta. Valitse
kayttamaasi jarjestelmaan sopiva
digitaalisen &&nen asetus.
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VIANMAARITYS

Kuva ndkyy, mutta aanta ei kuulu
Jos maaritat HDTV-asetuksia
ensimmaistd kertaa, varmista Xbox-
kojelaudasta, ettd televisiosi tukee
HDTV-asetuksia. Varmista, ettd video-
ja aaniliittimet ovat oikeissa
paikoissaan television takana. Jos
kaytat digitaalista daniliitantaa,
varmista, ettd virittimen virta on
kytkettyna ja ettd 8aniléhddn asetus
on oikein valittu Xbox-kojelaudasta.
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Aéni kuuluy, mutta kuvaa ei ndy
Tarkista, etta olet kytkenyt
televisioon virran. Varmista, etta
audio- ja videoliittimet ovat oikeissa
paikoissaan television takana.
Varmista, ettéd televisio on maaritetty
ndyttdmaan signaali siita liitdnndsta,
johon HD-AV-kaapelin videoliittimet
on liitetty.

Ei terdvapiirtokuvaa

Varmista, ettd AV-kaapelin
konsolinpuoleisen p&an kytkin on
asetettu HDTV-asentoon. Varmista,
ettd televisiosi tukee Xbox-
kojelaudasta maaritettyja HDTV-
asetuksia.



J0S TARVITSET
LISAA OHJEITA

Katso lisatietoja osoitteesta
www.xbox.com/support tai soita
Xbox-asiakastuen numeroon:
Suomi: 0800-1-19424
TTY-kdyttajat: 0800-1-19425
Ala vie Xbox 360 -konsolia tai sen
oheislaitteita jalleenmyyjalle
korjattavaksi tai huollettavaksi, ellei
Xbox-asiakastuen edustaja ole
neuvonut tekemaan niin.

A\ Konsoli ej ole kayttsjan
korjattavissa

Ala yrita purkaa, huoltaa tai
muokata Xbox 360 -konsolia,
virtaldhdetta tai konsolin
oheislaitteita millaan tavalla.
Téma saattaa aiheuttaa
sahkaiskun tai tulipalon, josta voi
aiheutua vakava vamma tai
kuolema. Takuu ei mydskdan
kata vahinkoja.
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TEKIJANOIKEUS

Téman asiakirjan tietoja, mukaan lukien URL-osoitteita ja viittauksia muihin Internet-sivuihin, voidaan
muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Tekijanoikeuslakien noudattaminen on kdytt&jan vastuulla. Rajoittamatta
tekijanoikeuksiin liittyvid oikeuksia tdman asiakirjan mita&n osaa ei saa jaljentas, tallentaa tai viedd
tiedonhakujérjestelmaan tai siirtdd misséan muodossa, millaan tavalla (elektronisesti, mekaanisesti,
valokopioimalla, tallentamalla tai muuten) tai mihink&an tarkoitukseen, ellei Microsoft Corporation ole
myontanyt tdhan erikseen kirjallista lupaa.

Tama asiakirja sisaltaa materiaalia, johon Microsoftilla voi olla patenttioikeus tai meneilldan oleva
patenttihakemus, tavaramerkkioikeus, tekijanoikeudet tai muita immateriaalioikeuksia. Téman asiakirjan
toimittaminen ei anna asiakkaalle mitd&n oikeuksia naihin patentteihin, tavaramerkkeihin, tekijanoikeuksiin
tai muihin immateriaalioikeuksiin (paitsi Microsoftin antaman kirjallisen kayttooikeussopimuksen
mainitsemassa laajuudessa).

© 2005 Microsoft Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Microsoft, Xbox, Xbox 360 seka Xbox- ja Xbox 360 -logot ovat Microsoft Corporationin rekisteréityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
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